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(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1244/2003
av den 11 juli 2003

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter
och grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för
importordningen för frukt och grönsaker (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1947/2002 (2), särskilt artikel 4.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
förordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan
till denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förord-
ning (EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 12 juli 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 juli 2003.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 11 juli 2003 om fastställande av schablonvärden vid import för
bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(euro/100 kg)

KN-nr Kod för tredje land (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 052 56,5
096 46,1
999 51,3

0707 00 05 052 69,6
999 69,6

0709 90 70 052 78,8
999 78,8

0805 50 10 388 67,0
524 70,0
528 59,1
999 65,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 064 113,5
388 81,8
400 91,9
508 73,0
512 79,6
524 38,6
528 67,2
720 132,9
800 189,7
804 101,5
999 97,0

0808 20 50 388 91,6
512 90,8
528 79,6
999 87,3

0809 10 00 052 206,3
064 132,3
094 127,0
999 155,2

0809 20 95 052 258,8
060 115,5
061 222,3
064 231,2
068 86,8
400 263,3
999 196,3

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden ”999”
betecknar ”övriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1245/2003
av den 11 juli 2003

om fastställande av sortgrupper av hög kvalitet som undantas från tillämpningen av programmet
för återköp av kvoter för råtobak för skörden 2003

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORD-
NING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2075/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för råtobak (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr
806/2003 (2), särskilt artikel 14a sjätte strecksatsen i denna,
och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 34.2 i kommissionens förordning (EG) nr
2848/98 av den 22 december 1998 om tillämpnings-
föreskrifter till rådets förordning (EEG) nr 2075/92 när
det gäller stödordningen, produktionskvoterna och det
särskilda stöd som skall beviljas till producentsamman-
slutningar inom sektorn för råtobak (3), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1983/2002 (4), skall kommis-
sionen på grundval av förslag från medlemsstaterna
fastställa de känsliga produktionsområden och sort-
grupper av hög kvalitet som undantas från tillämpningen
av programmet för återköp av kvoter.

(2) Vissa medlemsstater har begärt att ett antal sorter av hög
kvalitet skall undantas från återköpet av kvoter för 2003
års skörd. Dessa sorter av hög kvalitet bör därför
fastställas för 2003 års skörd.

(3) Eftersom det i förordning (EG) nr 2848/98 föreskrivs att
medlemsstaterna från och med den 1 november skall
offentliggöra sin avsikt att sälja, bör denna förordning
tillämpas från och med den 1 november 2003.

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
tobak.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De kvantiteter av de sortgrupper av hög kvalitet som är undan-
tagna från programmet för återköp av kvoter för skörden 2003
är följande:

a) För Grekland:
— Grupp VIII 10 400 ton

b) För Frankrike:
— Grupp III 3 411,851 ton

c) För Portugal:
— Grupp I 1 227 ton

— Grupp II 243 ton

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den gäller från och med den 1 november 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 juli 2003.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1246/2003
av den 11 juli 2003

om fastställande av lägsta försäljningspris för smör och högsta stödbelopp för grädde, smör och
koncentrerat smör för den 123:e särskilda anbudsinfordran som utförs inom ramen för den

stående anbudsinfordran som avses i förordning (EG) nr 2571/97

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), senast ändrad genom
förordning (EG) nr 806/2003 (2), särskilt artikel 10 i denna, och

av följande skäl:

(1) I enlighet med kommissionens förordning (EG) nr 2571/
97 av den 15 december 1997 om försäljningen av smör
till sänkta priser och beviljandet av stöd för grädde,
smör och koncentrerat smör avsett att användas i fram-
ställningen av konditorivaror, glass och andra livs-
medel (3) senast ändrad genom förordning (EG) nr 635/
2000 (4), använder interventionsorganen sig av anbuds-
fordran för försäljning av vissa kvantiteter smör som de
innehar och beviljande av stöd för grädde, smör och
koncentrerat smör. I artikel 18 i den förordningen
fastställs att det med hänsyn till de anbud som inlämnas
för varje enskild anbudsinfordran skall bestämmas ett
lägsta försäljningspris för smör och ett högsta stödbe-
lopp för grädde, smör och koncentrerat smör som kan

varieras enligt det avsedda användningsområdet, fett-
halten i smöret och iblandningsförfarandet, eller också
skall det fattas beslut om att inget kontrakt skall tilldelas
med avseende på en anbudsinfordran. Förädlingssäkerhe-
tens eller -säkerheternas belopp bör bestämmas i
enlighet med detta.

(2) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För den 123:e särskilda anbudsinfordran inom ramen för den
stående anbudsinfordran som avses i förordning (EG) nr 2571/
97, skall det lägsta försäljningspriset och det högsta stödbe-
loppet och beloppen på säkerheterna för förädling fastställas
enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 12 juli 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 juli 2003.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 11 juli 2003 om fastställande av lägsta försäljningspris för smör och
högsta stödbelopp för grädde, smör och koncentrerat smör för den 123:e enskilda anbudsinfordran som utförs

inom ramen för den stående anbudsinfordran som avses i förordning (EG) nr 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B

Iblandningsförfarande Med
spårämnen

Utan
spårämnen

Med
spårämnen

Utan
spårämnen

Lägsta
försäljnings-

pris
Smör ≥ 82 %

Oförändrat — — — —

Koncentrerat — — — —

Förädlingssäkerhet
Oförändrat — — — —

Koncentrerat — — — —

Högsta
stödbelopp

Smör ≥ 82 % 85 81 — 81

Smör < 82 % 83 79 — 79

Koncentrerat smör 105 101 105 101

Grädde — — 36 34

Förädlings-
säkerhet

Smör 94 — — —

Koncentrerat smör 116 — 116 —

Grädde — — 40 —
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1247/2003
av den 11 juli 2003

om fastställande av det högsta priset för uppköp av smör för den 76:e anbudsinfordran som görs
inom ramen för den stående anbudsinfordran som avses i förordning (EG) nr 2771/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), senast ändrad genom
förordning (EG) nr 806/2003 (2), särskilt artikel 10 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 13 i kommissionens förordning (EG) nr 2771/
1999 av den 16 december 1999 om tillämpningsföre-
skrifter till förordning (EG) nr 1255/1999 när det gäller
interventionsåtgärder på marknaden för smör och
grädde (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr 359/
2003 (4), fastställs att mot bakgrund av de anbud som
mottagits för varje anbudsinfordran skall ett maximalt
uppköpspris fastställas på grundval av de gällande inter-
ventionspriserna, eller också får beslut fattas om att
anbudsförfarandet inte skall fullföljas.

(2) På grundval av de anbud som mottagits bör det högsta
uppköpspriset fastställas till nedan angivna nivå.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För den 76:e anbudsinfordran som görs inom ramen för den
stående anbudsinfordran som avses i förordning (EG) nr 2771/
1999 och för vilken inlämningstiden för anbud utgick den 8
juli 2003 skall det högsta uppköpspriset fastställas till
295,38 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 12 juli 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 juli 2003.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1248/2003
av den 11 juli 2003

om fastställande av det högsta stödbeloppet för koncentrerat smör för den 295:e särskilda anbuds-
infordran som görs inom ramen för den stående anbudsinfordran som avses i förordning (EEG)

nr 429/90

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), senast ändrad genom
förordning (EG) nr 806/2003 (2), särskilt artikel 10 i denna, och

av följande skäl:

(1) I enlighet med kommissionens förordning (EEG) nr 429/
90 av den 20 februari 1990 om beviljande genom
anbudsinfordran av stöd för koncentrerat smör avsett för
direkt förbrukning inom gemenskapen (3), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 124/1999 (4) använder inter-
ventionsorganen stående anbudsinfordran för beviljande
av stöd för koncentrerat smör. Artikel 6 i ovannämnda
förordning fastställer att med beaktande av de anbud
som inkommit i samband med en särskild anbudsin-
fordran bör det bestämmas ett högsta stödbelopp för
koncentrerat smör med en fetthalt av minst 96 % eller
också bör beslut fattas om att inget kontrakt skall till-
delas. Beloppet på säkerheten för slutanvändningen bör
bestämmas i enlighet med detta.

(2) Med beaktande av de anbud som mottagits bör det
högsta stödbeloppet fastställas till den nivå, som anges
nedan, och säkerheten för slutanvändningen bestämmas
enligt detta.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För den 295:e särskilda anbudsinfordran som görs inom ramen
för den stående anbudsinfordran som avses i förordning (EEG)
nr 429/90 skall det högsta stödbeloppet och beloppet på säker-
heten för slutanvändningen fastställas på följande sätt:

— högsta stödbeloppet: 105 EUR/100 kg,

— säkerheten för slutanvändningen: 116 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 12 juli 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 juli 2003.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1249/2003
av den 11 juli 2003

om utfärdande av exportlicenser enligt system A3 för frukt och grönsaker (tomater, bordsdruvor,
äpplen)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2200/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden för frukt och grönsaker (1), senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 47/2003 (2), särskilt artikel
35.3 tredje stycket i denna, och

av följande skäl:

(1) Genom kommissionens förordning (EG) nr 1074/
2003 (3) inleds ett anbudsförfarande som fastställer de
vägledande exportbidragssatserna och kvantiteterna för
de exportlicenser som kan utfärdas om inom ramen för
system A3.

(2) På grundval av de anbud som lämnats in skall de maxi-
mala exportbidragssatserna fastställas liksom de procent-
satser som skall gälla för de kvantiteter för vilka anbuden
ligger på samma nivå som dessa maximisatser.

(3) När det gäller tomater, bordsdruvor och äpplen är den
maximala bidragssats som krävs för att utfärda licenser
för den vägledande kvantiteten, inom ramen för de kvan-
titeter som anges i anbuden, inte mer en än och en halv
gång större än den vägledande bidragssatsen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Den maximala exportbidragssatsen och procentsatsen för
utfärdande av licenser som skall gälla för tomater, bordsdruvor
och äpplen inom ramen för det anbudsförfarande som inleds
genom förordning (EG) nr 1074/2003 skall vara den som anges
i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 12 juli 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 juli 2003.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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BILAGA

Utfärdande av exportlicencer enligt system A3 för frukt och grönsaker (tomater, bordsdruvor, äpplen)

Produkt Maximal bidragssats
(euro/ton nettovikt)

Procentsats för utfärdande av licenser för
de kvantiteter som ligger på samma nivå

som den maximala bidragssatsen

Tomater 25 100 %

Bordsdruvor 19 4 %

Äpplen 19 9 %
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II

(Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 juli 2003

om antagande av gemenskapens importbeslut för vissa kemikalier i enlighet med Europaparlamen-
tets och rådets förordning (EG) nr 304/2003 och om ändring av beslut 2000/657/EG och 2001/852/

EG

(Text av betydelse för EES)

(2003/508/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FÖLJANDE

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 304/2003 av den 28 januari 2003 om export och
import av farliga kemikalier (1), särskilt artikel 12.1 i denna,
och

av följande skäl:

(1) Enligt förordning (EG) nr 304/2003 skall kommissionen
på gemenskapens vägnar besluta huruvida import av
kemikalier som omfattas av förfarandet med förhands-
godkännande sedan information lämnats (PIC) skall
tillåtas eller inte.

(2) Förenta nationernas miljöprogram (UNEP) och Förenta
nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO)
har utsetts att tillhandahålla sekretariatstjänster för
tillämpningen av det provisoriska PIC-förfarande som
fastställdes i slutakten vid de befullmäktigade ombudens
konferens om Rotterdamkonventionen om förfarandet
med förhandsgodkännande sedan information lämnats
för vissa farliga kemikalier och bekämpningsmedel i
internationell handel, särskilt i den resolution om provi-
soriska överenskommelser som ingick i slutakten.
Konventionen undertecknades den 11 september 1998
och godkändes av gemenskapen genom rådets beslut
2003/106/EG (2).

(3) Kommissionen är i egenskap av gemensam ansvarig
myndighet skyldig att vidarebefordra beslut om kemika-
lier till sekretariatet för det provisoriska PIC-förfarandet
(i fortsättningen benämnt interimssekretariatet), på Euro-
peiska gemenskapens och dess medlemsstaters vägnar.

(4) Interimssekretariatet har begärt att deltagarna i PIC-förfa-
randet skall använda ett särskilt formulär för importlan-
dets svar när de meddelar sina importbeslut.

(5) Kemikalien monokrotofos har lagts till förteckningen
över kemikalier som omfattas av det provisoriska PIC-
förfarandet, såsom ett bekämpningsmedel, och kommis-
sionen har fått information i form av beslutsunderlag
från interimssekretariatet. Monokrotofos omfattas redan
i viss mån av det provisoriska PIC-förfarandet eftersom
vissa mycket farliga bekämpningsmedelsberedningar som
innehåller monokrotofos är upptagna i bilaga III till
Rotterdamkonventionen. I avvaktan på gemenskapens
bedömning av monokrotofos inom ramen för rådets
direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om
utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden (3),
senast ändrat genom rådets förordning (EG) nr 806/
2003 (4) antogs ett interimsbeslut beträffande dessa
bekämpningsmedelsberedningar i kommissionens beslut
2000/657/EG av den 16 oktober 2000 om antagande av
gemenskapens importbeslut i enlighet med rådets förord-
ning (EEG) nr 2455/92 om import och export av vissa
farliga kemikalier (5), ändrat genom beslut 2001/852/
EG (6). I enlighet med kommissionens förordning (EG) nr
2076/2002 av den 20 november 2002 om förlängning
av den tidsperiod som avses i artikel 8.2 i rådets direktiv
91/414/EEG samt om att inte förteckna vissa verksamma
ämnen i bilaga I till det direktivet och att återkalla
godkännanden för växtskyddsmedel som innehåller dessa
ämnen (7) har det beslutats att inte uppta monokrotofos i
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bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Godkännanden för
växtskyddsmedel som innehåller ämnet måste därför
återkallas från och med den 25 juli 2003. Det interims-
beslut som anges i beslut 2000/657/EG bör således
ersättas av ett slutgiltigt importbeslut.

(6) Kemikalierna 2,4,5-T, klorbensilat och fosfamidon
omfattas av direktiv 91/414/EEG, enligt vilket medlems-
staterna under en övergångsperiod, i avvaktan på ett
gemenskapsbeslut, får fatta beslut om ämnen och
produkter som omfattas av direktivet. Genom förordning
(EG) nr 2076/2002 beslutades det att inte uppta dessa
ämnen i bilaga I till rådets direktiv 91/414/EEG och
godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller detta
verksamma ämne måste därmed återkallas senast den 25
juli 2003. De importbeslut som anges för bekämpnings-
medelsberedningarna 2,4,5-T, klorbensilat och fosfa-
midon i kommissionens beslut 2000/657/EG, som
antogs som interimsbeslut i avvaktan på ett gemenskaps-
beslut, bör därför ersättas med slutgiltiga beslut.

(7) Även kemikalierna paration och metylparation omfattas
av rådets direktiv 91/414/EEG. Genom kommissionens
beslut 2001/520/EG av den 9 juli 2001 om att inte
uppta paration i bilaga I till rådets direktiv 91/414/EEG
och om återkallande av godkännande för växtskydds-
medel som innehåller detta verksamma ämne (1) och
kommissionens beslut 2003/166/EG av den 10 mars
2003 om att inte uppta metylparation i bilaga I till
rådets direktiv 91/414/EEG och om återkallande av
godkännanden för växtskyddsmedel som innehåller detta
verksamma ämne (2) har det beslutats att inte uppta
dessa ämnen i bilaga I till rådets direktiv 91/414/EEG.
Godkännanden för växtskyddsmedel som innehåller
dessa ämnen har därmed återkallats. De importbeslut
som anges för bekämpningsmedelsberedningarna para-
tion och metylparation i kommissionens beslut 2001/
852/EG av den 19 november 2001 om antagande av
gemenskapens importbeslut i enlighet med rådets förord-
ning (EEG) nr 2455/92 om export och import av vissa
farliga kemikalier och om ändring av beslut 2000/657/
EG, respektive beslut 2000/657/EG, vilka antogs som
interimsbeslut i avvaktan på ett gemenskapsbeslut, bör
därför ersättas med slutgiltiga beslut.

(8) Kemikalien etylenoxid omfattas av rådets direktiv 79/
117/EEG av den 21 december 1978 om förbud mot att
växtskyddsprodukter som innehåller vissa verksamma
ämnen släpps ut på marknaden och används (3), senast

ändrat genom förordning (EG) nr 807/2003 (4). Detta
återspeglades i ett slutgiltigt importbeslut ingående i
beslut 2001/852/EG. Etylenoxid har emellertid nyligen
anmälts inom gemenskapens program för bedömning av
existerande ämnen inom ramen för Europaparlamentets
och rådets direktiv 98/8/EG av den 16 februari 1998 om
utsläppande av biocidprodukter på marknaden (5) enligt
vilket medlemsstaterna under en övergångsperiod, i
avvaktan på ett gemenskapsbeslut, får fatta beslut om
ämnen och produkter som omfattas av direktivet. Det
importbeslut som anges i beslut 2001/852/EG bör
därför ersättas.

(9) Genom rådets direktiv 76/769/EEG av den 27 juli 1976
om tillnärmning av medlemsstaternas lagar och andra
författningar om begränsning av användning och
utsläppande på marknaden av vissa farliga ämnen och
preparat (beredningar) (6), senast ändrat genom Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2003/11/EG (7), blev
kemikalierna polybromerade bifenyler (PBBs) föremål för
omfattande restriktioner på gemenskapsnivå. Detta åters-
peglades i ett gemenskapens importbeslut som offentlig-
gjordes i PIC-cirkulär V, där läget per den 30 juni 1995
redovisades. I det beslutet tas emellertid inte hänsyn till
Österrikes totalförbud mot PBB från 1993. Det är därför
nödvändigt att ersätta det importbeslutet.

(10) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från den kommitté som har inrättats i
enlighet med artikel 29 i rådets direktiv 67/548/EEG (8),
senast ändrat genom förordning (EG) nr 807/2003.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De interimsbeslut om import av kemikalierna 2,4,5-T, klorben-
silat, metylparation, monokrotofos och fosfamidon som anges i
bilagan till beslut 2000/657/EG skall ersättas med svarsfor-
mulären om import i bilaga I till detta beslut.

Artikel 2

Det slutgiltiga beslut om import av etylenoxid och interims-
beslutet om import av paration som anges i bilagan till beslut
2001/852/EG skall ersättas med importsvarsformulären i bilaga
II till detta beslut.
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Artikel 3

Det slutgiltiga beslut om import av polybromerade bifenyler (PBBs) som offentliggjordes i PIC-cirkulär V
skall ersättas med importsvarsformuläret i bilaga III till detta beslut.

Utfärdat i Bryssel den 7 juli 2003.

På kommissionens vägnar
Margot WALLSTRÖM

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Ändrade importsbeslut för de kemiska ämnena 2,4,5-T, klorbensilat, metylparation, monokrotofos och fosfa-
midon vilka ersätter de tidigare importbeslut som anges i beslut 2000/657/EG
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BILAGA II

Ändrade importbeslut för de kemiska ämnena etylenoxid och paration vilka ersätter de tidigare importbeslut
som anges i beslut 2001/852/EG
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BILAGA III

Ändrat importbeslut för det kemiska ämnet PBB (polybromerade bifenyler) vilket ersätter det tidigare import-
beslutet från 1995
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 juli 2003

om ändring av beslut 2001/338/EG om vissa skyddsåtgärder beträffande musslor med ursprung i
eller som kommer från Peru

[delgivet med nr K(2003) 2290]

(Text av betydelse för EES)

(2003/509/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 97/78/EG av den 18
december 1997 om principerna för organisering av veterinär-
kontroller av produkter från tredje land som förs in i gemen-
skapen (1), särskilt artikel 22.1 i detta, och

av följande skäl:

(1) Efter de brister som observerades vid en gemenskaps-
inspektion i Peru när det gällde kontroller av sanitära
förhållanden för produktion av musslor antog kommis-
sionen beslut 2001/338/EG (2) varigenom importen av
musslor från eller med ursprung i Peru avbröts, med
undantag för produkter av Pectinidae på vissa villkor.

(2) Enligt beslut 2001/338/EG skall det beslutet omprövas
på grundval av garantier från Perus behöriga myndig-
heter samt på grundval av resultaten av en gemenskaps-
inspektion på plats.

(3) Gemenskapen gjorde ett inspektionsbesök i maj 2002
och de peruanska behöriga myndigheterna har lämnat
tillfredsställande garantier beträffande kontrollen av
produktionsområdena i La Mina/Bahia Lagunilla och Isla
Tortuga. Slutsatserna av inspektionsbesöket leder till
bedömningen att garantierna från de peruanska myndig-
heterna är tillfredsställande och att import av Pectinidae
från de föreslagna områdena kan tillåtas på de villkor
som fastställts i beslut 2001/338 för andra vattenbruks-
områden.

(4) Beslut 2001/338/EG bör därför ändras i enlighet med
detta.

(5) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga kommittén för livsmedels-
kedjan och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Artikel 2.2 a i beslut 2001/338/EG skall ersättas med följande:

”a) Pectinidae som skördats i vattenbruksområdena Pucu-
sana (001), Guayanuna (002), La Mina/Bahia Lagunilla
(003) och Isla Tortuga (004), under förutsättning att
de är urtagna.”

Artikel 2

Detta beslut skall tillämpas från och med den 15 juli 2003.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 10 juli 2003.

På kommissionens vägnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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